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KONINKRIJK BELGIE. 

ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE. 

De RAAD VAN STATE, afdeling 

wetgeving, eerste kamer, de 27e 

april 1981 door de Minister van 

Sociale Voorzorg verzocht hem 

van advies te dienen over een 

ontwerp van koninklijk besluit 

"tot uitvoering van artikel 45 

van de wet van 27 juni 1969 tot 

herziening van de besluitwet van 

28 december 1944 betreffende de 

maatschappelijke zekerheid der 

arbeiders", heeft de 24e juni 

1981 het volgend advies gege- 

ven : 
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o ,.~OYAUME DE BELGIQUE. v~~ 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section de 

législation, première chambre, 

saisi par le Ministre de la Pré­ 

voyance sociale, le 27 avril 1981, 

d'une demande d'avis sur un pro­ 

jet d I arrêté royal "pris err exé­ 

cution de l'article 15 de la loi 

du 27 juin 1969 revisant l'ar­ 

rêté-loi du 28 décembre 1944 con­ 

cernant la sécurité sociale des 

travailleurs", a donné le 24 juin 

1981 l'avis suivant: 
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Volgens de aanhef is het ontwerp voorgelegd aan het 

advies van de Nationale Arbeidsraad. Aan de Raad van State is 

meegedeeld dat deze zijn advies nog niet heeft uitgebracht. 

Wanneer de Regering de raadpleging van een advieslich­ 

aam nodig acht en in de aanhef van het besluit ernaar wenst 

te verwijzen, is het ontwerp pas in staat om aan de Raad van 

State, afdeling wetgeving, te worden voorgelegd wanneer het 

advies waarnaar verwezen wordt, is uitgebracht. 
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Le préambule fait état de l'avis du Conseil na­ 

tional du travail. Il a été communiqué au Conseil d'Etat 

que cet avis n'a pas été donné à ce jour. 

Lorsque le Gouvernement juge nécessaire de re­ 

cueillir l'avis d'un organe consultatif et souhaite s'y ré­ 

férer dans le préambule de l'arrêté, le projet n'est en état 

d'être soumis au Conseil d'Etat, section de législation, 

qu'après que l'avis visé ait été effectivement émis. 
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De kamer was samengesteld uit La chambre était composée de 

de Heren H. ADRIAENS, voorzitter, 
Messieurs président, 

H. COREMANS, staatsraden, 
Gh. TACQ, conseillers d'Etat, 

S. FREDERICQ, assessoren van de 
afdeling wetgeving, 

G. SCHRANS, assesseurs de la 
section de législation, 

Mevrouw M. BENARD, griffier. 
Madame greffier. 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. Gh. TACQ. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. J. VERMEIRE, adjunct­ 
audi teur. 

La concordance entre la version 
néerlandaise et la version fran­ 
çaise a été vérifiée sous le con­ 
trôle de M. Gh. TACQ. 

Le rapport a été présenté par 
M. J. VERMEIRE, auditeur adjoint. 

DE GRIFFIER LE GREFFIER, DE VOORZITTER LE PRESIDENT, 

M. BENARD. H. ADRIAENS. 


